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nenamiento. —Su

palepolita-

Estaban ya -h'-~-::;j~|‘f1;1[lli\l el cargo los nuevos 1'1?“.\'%{-
les C. Plaucio por segunda vez y L. Emilio Mamerei-
no, cuando los habitantes de Secia y de \..1'?-11 vinitron
a4 anunciar 4 Roma la defeceidn de los ]n‘i\'l?f‘:furns ya
quejarse de los desastres de_que habian sido victimas.
Diftindese también la noticia de que el ejéreito de los
volscos, con los anziatos al frente, se ha situado cerca

de Satricum. Esta doble guerratocd en suerte & Plaueio,
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quie dirigidndose primeramentes & Priverndotiaboieir
soguida’eb conbates Sin grandeesiuerzo fieé davrotado
eldenentigos Howx laseiudad x deviuklta) enlsdontidank
los privevnatosyid condieién 'de que quedarizen ella
fuerte guamieidn,  Despojoseles’ de dos terceras piirtes
de' sulterritorioy y desde alli, el ejéreito victorigsosse
dirigio| &: Satrica contra los iatos, trabindose alli
poriambas partes lu e con espantosacarnices
ria. Una tempestad que sobrevino en el momento pres
¢iso en que la esperanza del éxito eraincierta atn,zepis
ré 4 los combatientes: los romanos, sin debilitafsélen
nitda por un combate cuyo resultado era tanduddsoyge
preparaban para comenzar otra vez al dia sighierite;
pero los volscos, habiendo contado-los hombres que dd-
jabanen el campo de batalla, no se encontraron eow ¥
lor ps sayar de nuevo sus fuerzas: de nocliesicome
veneidos, precipitadamente y en desorden, abandonwds
do'sus heridos y una parte de sus bagajes, huyecom: i
Anzio. ‘Eneontrése gran canfidad de armas éntrelos
cadaveres enemigos y hasta en el campamento; -ekebns
sul dijo que hacin homenaje de ellas'é Tun Madrei(iz,
y después se dedicé 4 talar el territorio enemigo hasty
laborilla del mar. El otro ednsul, Emilio, que labia
elifrado en el Samnio, no encontré en ninglusa pRrte
para resistirle ni campamento ni ‘las logibnes deilog
samnitas; ¥ va paseaba el hierro v la antoreha’purosak
campos, euando llegaron & pedir la paz legados sammni-
tas. Enviados por el consul al Senado, obtavieron pir-
miso para hablar, y deponiendo entonees su naturalal-
tivez, suplicaron al Senado les concediese la paz parh

ellos yoél"derecho de hacer la gnerra 4 los sidieinos: pe
raban en las antiguas

rogitivas publicas, segin el rito romano, menciona Aulb

A Lo Safurm. T.08 rome derivaban 'este nonihre

b piar
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tigidadanto mis justa, evantooqne endalprospeéfidad
nbenlaideésgraciay comd tos cantpanios;soliéitatonube
amistad)deb pueblo tomdnosque erd eontraclossidicis
nos, sus:endmigos de todo: tiempo v jamis amigos dol
pueblo romano, contra los que querian empuiag lag ani

ste pueblo, por otra parte, no habiassolicita:
l0; como: los samnitas, su amistad durante-la; paz, 2
ecomo-los-eampanios, su auxilio en la guerra; queade;
mas noestaba bajo la proteceion ni bajo el dominio de
Homa.

Habiendo sometido el pretor T. Emilio i la delil
cion el Senado la peticion de los samnitas, y habiendo
opinddolos padres gue era necesario renovar el tratas
da, el:pretor contesto 4 los samnitas: «Que no ha depens
dido: del pueblo romano que su alianza con ellos no fue;
seduoradera; nada, sin embargo, se opone, puestoqud
estén eansados de la guerra, que ellos solos han provos
eado.od que se restablezean entre log dos pueblos peli:

neside-buena amistad. En enanto 4 lo que se refian
#uilos sidicinos, no hay obsticulo para que el pueblo
samnita/gea libre en ejecutar su derecho de paz ylde
gmerra.z Una vez coneluido el tratado, y ellos de regres
golen sy pais, el ejército romano lo evacud en seguida)
t'l"SE’li:"-' de reeibir un atio de sueldo ¥ ires meses deviy
ydred, eondieidn que habia impuesto el ednsul porda
trecun;convenida hasta el re so de los legados. Jaw
tonees los saninitas, con las mismas tropas que habian

opuesto al ejéreito romano, marcharon contra los sid

i
¢inos, esperando apoderarse en seguida de su ciudad

Lios sidicinos, por su parte, trataron primeramente de
entregarse & los romanos; pero como los senadores re
chazaron aquel ofrecimiento demasiado tardio y arran-
¢ado porla necesidad, se entregraron & los latinos, quie
nes espontineamente habian empunado ya las armas.

Los campanios mismos, recordando mas el ultraje de
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los saimmitas qué el sseorrode los romanos| gerasoein
pon: tminbién fi esta ' aerrar Dertodos estog pueblog po-
umidos serfopmé un solor & inmenso ejéreito, qusbajo
direceidn de: i datino invadid el Samnio, cansindoll
s dafio’con sus devastaciones que con los. eonibates
fue 1ibré; y aunque vencedores en todos los eneentros
Ios latinos, porno tener que combatir sii eesar, s¢ ré-
tiraron voluntariamente. Esta circunstanéia did’ tiem-
po & los samnitas para enviar legados & Roma, 'quienes
ge presentaron al Senado quejandose de sufrir 1o mismo
siendo aliados que enémigos de Roma, Después, ‘cor ¥4
muyor humildad, ruegan 4 los romanos «se confenten
eon haberles arrancado su vietoria sobre los ecampinios
ylos sidieinos, y que no les dejen vencer porlosenéniigos
mis cobardes. Silos latinos y los campanios estin’bajéo
el 'dominio de los romanos, en virtud de su”sobérania
puede Roma prohibirles el territorio samnita; v st no
reconocen esta soberania, contenerlos al menoscon‘da
fuerza de las armas.» Estas quejas solamente obti vieron
yaga respuesta, porque les repugnaba coniesar que’los
ldtinds no estaban ya bajo la autoridad de Roma, y podia
femerse que las reconvenciones los indispusiesen para
siempre. «lin euanto a los campanios, su posicidies
may diférente, puesto que no por tratado, gino pé¥ eex
8160y iestan bajo el patronato de Romar Asi;puesplos
campanios, (uieran 6 no, permaneceran tuietos;ipero
nada hay en el tratado con los latinos quelos'proliba
guerrear con quienes les plazea.

Esta contestacion, que dejaba inciertos a los samni-
tas acerca del partido que iba a tomar Roma, asusto y
coneluyé por alejar 4 los campanios; pero log latinos:
como &1 los romanos renunciasen a todo derecho sobre
ellds, s¢ hicieron mas altivos. Asi, pues. hajo pretexto
de preparativos de guerra contra los samnitas, celebra-
ron frecuentes nsambleas; y en todas-sus deliberacio-
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wesodos jeles se concertaton paraanadurae secretameni-
b sud preyeotos de guerri contra-Roma. Hastddos mis-
hesehmpanios estaban en-estag delibéracidnes-edntra
susdibartadores. Pero 4 pesar de su-euidado ipor-ocil-
tarlo tode, y aunque querfan, antes de provocarixRoma,
dosbacorse de los samnitas, quelos amenazarian fonla
espalda, algunos latinos, unidos 4 los romanes: pot Jda-
res de hospitalidad y amistad, dejaron:es-

i0s de aquella eonjuracion. Los eonsules re-

cibieron opden de abdicar antes de tiempo, porque erael
ara sulml‘t:_:r ol

peso de.tan importante guerra, Pero se oponia una exis
sengia religiosa 4 que reuniesen los comicios aguellos
eayagautoridad se encontraria por ¢ste hecho misro
tanirestringida. Entonces comenzd un interregno, ha-
biendoldes inter-reyes, M. Valerio y M. Fabio; en segui-
da s nombré eénsules a T'. Manlio Torcuato portercera
venyui-R, Decio Mus. Esto fué el afio en que Alejandre;
rey de Epiro (1), abordé 4 Italia con su flota, segin paret
geleierto; vosi al principio hubiese conseguido bastante
#Nito,; sin duda habria llevado su expegicion- hasti
Homax También fue esta la época de las hazaiias del
tsratide: Alejandro, de aquel principe hijo de la hermas
na (2) el primero que, en otra parte del mundo, joven
adin» munea’ veneido, sucumbid en una enfermedad at
caprichorde Ia fortuna. Por lo demis, annque los romas
nosino dudasen ya de la defeceion de sus aliados y de
los pueblos latinos, fingieron ocuparse de los samnitas

la Historia

Griega: El aiio #7 en que entra Tito Livi antorior hasta &

la muerte de Filipe de Macedonia. No se conose ningnna expes

de Alejandro & Italin ante i lav del afio 3. Aunqne es
ntativa que omitan

Olimyprias,
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vimo deellos, Uamandoli-Rommisudiez jeles hutines parg

manifestarlos su Propbsito: Haliia entonees en el diagio

dos preteresyliAnnio Satinoy L. Nunssio Uireepensey
ambesleolonos romanos, y que ademis de Sicniney:Viex
litres.-eolonias romanas ‘también, habian arrhsteadoos
losi volseos i la guerra. Resolvidse Hamarlos eh parti-
etlary peroni el uno ni el otro pudieron engandarse aeers
ca el objeto del llamamiento. Asi, pues, estos dos: pre!
tores reunieron antes de su marcha el eonsejo connin
para-informarle de la orden que les llevaba & Romayg ¥
sujetar a deliberacion la respuesta que habian de darai

Lo «

No opinando todos de izual manera, dijo AnnieceAtin:

jue suponian habian de preguntarles.

que yomismo he sometido 4 discusion la respuestaique
i-." iiz' .E:::'. -.'.-'Iw!_\ .-irl embai 0 r-ln\'--nv-iui ul\ |‘H"l'.‘~ =
cho mds importante para nosotros ocuparnos dedotque

nos de lacer que de lo que hemos de decir. Vnaves
adoptada una resolucion, ficil sera acomodar las palas
hiras i las eosas. Porque si todavia hoy, alindos enda
apariencin, podemos soportar no ser realmente mis que
eselavos, jué vaeilar en hacer traicion s dos: sidis
einos, en someternos 4 la voluntad, no solamente (¢ los
romanos, sino también de los samnitas, en contestar
Roma/que & la menor indieacion suya depondremos/lag
armus? Pero si pesa en vosotros el recuerdo-de ka Libérs
taglperdida; si existe nn tratado; si en una alianza hay
i}_‘l]i!llii!-! de de r'n'i'.lm.\: 81 801108 consancuineos dellos

1

romanos. lo enal ocasionaba antes nuestra verguenza

y-hoy debe formar nuestra gloria; si este ejéreito social
es de tal manera para ellos que duplican sus fuerzas
reuniéndolo al suyo, y que sus edénsules, para empren-
dér dferminar sus guerras, no quieren separarse deléel,
ipor que no es todo igual entre nosotros? ;Por qué no
Se-N0oI 1 uno. de los eonsules entre los latinos? Donde

se part m de la fuerza, debe participarse del podes:
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Y110 es ciertaomente pretender demasiadd , cineo eon
santimosque Ronia sea la capitul ek Laxeio [Sine enbar
gojestagpretensionés podran’pareeen AXCESEVIS] graais
gomnestrafarga paciencia: Si algunavez habeis desendo
ocabitn~de: asociaros al imperio v de: recomjuistariiki
libertad, ahora se os presenta, traida por vuestroo valor
yipor-la:bondad - de los dioses. Habéis puesto.a pruehn
la paeiencia de los romanos al negm nnestros selda;
dos: gquién ‘dudaba que no estall ntonees su enojo
euando destrniamos una costumbre de mas de deoseien;
tos afios? (1) Sin embargo, soportaron la- afrenta. En

nuestro propio nombre hemos vho la guerra & 108

pelignos; y es0s amos, gue 25 ban hasta no per
mitirnos defender por nosotros mismos nuestrasron,
teras; no se opusieron i ello. Los sidicinos se han colo*
eadocbajo- nuestra proteeeién; los campanios los hain
dejado para venir a nosotros; nuestro ejercito se prepit
ra!pars marchar contra los samnitas, unidos eon ellvs
pormnctratado, lo saben y ni siquiera han salido de 81
ciydad, ;De qué procede tanta moderacion sino:del ops
nocimiento que tienen de nuestras fuerzas y de Jus su
vas? Tengo datos cierfos de que en su contestacion: i
lagqjaejas de log samnitas contra nosotros, el Senada
nollrtemido dejar ver que Roma no preten lia: yatenet
a'lok Iatinbs bajo su dominio. Entrad, pues, en posesion
de'lo que tacitamente os conceden. S el temor os impi
de'hablar; aquime tenéis; yo mismo, delunte del puebla
romano, delante del Senado y hasta de ese Jupiter; qua

habita en su Capitolio, me obligo & decirl

les que 's1
i

guieren tenernos por aliados v amigos. es Necesario

gueen adelante reciban de nosotros yno de los con

snles v una part el Senado.» A estas palabras di
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Annio, que no solamente daba un consejo atrevido,
sino que prometia obrar, oydse nniversal erito de apro-
hacion, encarzindole hacer y decir todo couanto le ins-
pizara el interés general del nombre latino ¥ S1L.gon-
ciencin.

Cuando llegaron los legados 4 Roma les teeibid el
senado en el Capitolio. Alli, el egnsul T, Manlio: auto-
rizado pot el Senado, entrd en discusion con‘ellos. para
comprometerles 4 no hacer la guerra # los samnitas
ligados 4 Roma por un tratado. Entonces Annio, come
vencedor y dueio del Capitolio por derecho de conquis-
ta, y no como legado bajo la salvaguardia del derecho
de gentes, se expresd asi: « Maanlio ¥ vosotros, padres
conseriptos, ya era tiempo de que no obraseis con nes-
Qtros ecomo amos, cuando veis al Lacio tan poderosoe
por sus armas y soldados, gracias 4 la bondad de los
dioses, i sus victorias sobre los samnitas, & su alianza
con los sidicinos y los campanios, i la reciente unién. de
log volscos y también 4 la preferencia que nos han
dado sobre vosotros vuestras antiguas colonias, Pero
CoOmo Imt' vosotros Illihillu.‘; no ]P‘J'.l*"\.-\ poner h"l'llliihl a
yiestro insaciable deseo de reinar, aunque por la fuer-
zayde las armas podemos asezurar la libertad del Lacio,
venimos, por consideracion 4 los lazos de sangre _gue
nOS unen @ proponeros la paz en condiciones iguales
para los dos pueblos, puesto que los dioses inmortales
an querido hacernos izuales en fuerzas. En adelante
s¢ elegira un eonsul en Roma y otro en el Lacio: el
Senado se formara por partes iguales de una y otra na-
:ion; no habra mas que un solo pueblo, una sola repi-
lica, ¥y con objeto de que la sede del imperio. sea la
mnismi, que tampoco haya mis que un nombre para
todo; pero como en esto una de las dos partes ha_de
ceder necesarinmente 4 la otra, en interés de todos,

vuestra eindad serd preferentemente la patria comin ¥
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16lbs’ Héviremos el nombre de romanos.» Qiiso Ia éa-
sudlidad qoe-en aquella época pudiese opor
Knnio un hombre igualmente impetuaso, el ¢omsul
T.'Manlio, quien no pudiendo contenerla ¢6lera, decla-
ré en seeunida: Yue s1 los ll‘:-ii'-‘- |'nJ|-('l‘|']-1-':- cometie-
sen la loeura de recibir la ley de nn hombre de Seécia,
vendria al Senado armado con una espada, ¥ mataria
¢on su propia mano 4 todo latino que encontrase en la
cura Y volviéendose en seenida haeia la estatua de
Jiapiter: «Oye estas blasfemias, joh Japiter! ;Oidlas
vosotros también, Derecho y Justicia! ‘jExtranjeros por
donsules, extranjeros por senadores! ;Y en tu templo
mangurado, oh Japiter, 14 debes presenciarlo! 1Th
misnio’ eaufivo, tu mismo oprimido! ;Son estos 108

ratados de Tulo, rey de Roma, con los albanos, vues-
fros’ascendientes, oh Iatinos? ;Son estos los que mas
adélitnte ajustd con vosotros L. Tarquino? ;No recor-
tiis 'va la batalla del laro Regilo? Y vuestras antio
l!!'l'l'i‘lt:l:\ v nuestros antiguos beneficios, todo'lo hab
olvidado?

Muestras de la indignacidn los senadores siguic-

ron ‘al diseurso del ednsnl. Refiérese que durinte las

réiteradas suplicas de los ednsules que invocaban 168

stigos de los fratados, Annio pronun¢ié pa

Hibrng despreciativas para la divinidad del .

mano. 'Pero lo cierto es que en su colera, y habiéndosé
lanzado bruscamente fuera del vestibulo del templo,
cavo sobre las gradas, se hirid gravemente en 4 ca=
beza v rodo hasta abajo con tal violencia

aturdido. Seg )

pero E"':ll“:ll" estan to

mo, como tar
rueno geguido de tempestad er
upelacion & 108 dioses contra la violacion de los trafa

o%. “Todo edth nae
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d¢ seramnmmdiceidn imagingdaipara eXpresar eon mayor
vivezaeh endjoede lds dioseso Porenato, enviade porel
Senadopara-despedir & los legidos, al vér il Anuid ton
didto em ¢k suelo, exelamé ‘bastante ‘alto parao e vle
ayesen. el puebloy los senadoves: «; Bienust4! iBsta gue:
reives: jista; los dioses mismos la quieren! ;Hay un ;iir!s
e el dielol {Si, tu existes. oh Jupiter! No én vano ta
proclamames padre de los dioses ¥ de los hombres en
esta mansidon consagrada @ tu culto! iPor qué tarddis,
oh romanos, por qué tarddis, p conseriptos,‘en
tomar las armas, cuando los dioses marchan ddlsmte
de Vosotros? Asi os entregaré las legiones latinas como
el-legndo que veis tendido 4 vuestros pies.» El pueblo
aplaudio este lenguaje del consul; y tan excitados séen:
contraban los danimos, que menos por el respeto al de-
recho de gentes que el de los magistrados encarendos
poriel.eonsul de acompanar 4 los lecados 4 su .p:lrti-
dajlles protegio de la célera y arrebato de la multitwel!

FliSenador dio también su consentimiento para la gae:
rrd; yos ednsules, con dos ejéreitos g jue acababan'de
levantar; emprendieron la marcha por el territorio:dis
lesmarsos y de los pelignos, reuniéronse al ejército de
los sammitas, y establecieron su campamento delante
de:Capua, donde se habian reunido ya los latinos y sud
aliados. Dicese que alli tuvieron los dos eénsules, miens
trasidormian, la misma vision; aparecidseles un rhome
hre mas corpulento de lo natural, de exterior imponente
y majestuoso, que les dijo: «Un general por unlado ¥
por el otro un jereito se deben 4 los dioses Manes ¥
i la madre Tierra; el general de una de las dos naeios
nes;y el general que sacrifique las leziones erbmi sy ¢l

mismo se saerifique después, dari la vicetoria i su pue:

blo y su partido.» Los ednsules se comunicaron respec-

tivamente su vision nocturna. v para aplacar la colera

de Jos dioses decidieron sacrifiear vietimas, & fin de
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qguie gz das entranas daban) presagios wonformesi1 2 16
guedabian visto en suefios;-uio dd dosodes donsules
t'.umplii'iz; el fallo del desting. Jas eontestdciomes de los
aiispices-concordaron con las seeretas impresiones ralit
giogas que embarraban sus animos. l'-:ra\'m'rn'-m. pues;
vy los tribunos, les expusier FATICH-
mente.el fallo de los dioses, v para que la- niuerte vo-
luntaria de tno de los ednsules no i1 1diese temor en
el-ejército durante el combate, convinieron en que en el
lado enique el ejército romano comenzara a ceder, ¢l
consul sesacrificaria por el pueblo romano y los eal
lleros: Hablose tambien de -iial'\'-l‘n 1 en el conse .\'l 1%
shamalguna o a habia sido necesaria la mayor geve-
righachen ¢l mando v que se devolviese 4 la disciplina
militar su anticuo ric era en la presente. Haeia in.
digpensable esta precaucion el temor del enemigoque
ibgn 4t combatir; eran los latinos, cuyo lenguaje, cos~

tumbres, armas, instituciones, especialmente las-milis
tares;, tan conformes estaban con las de los romanos;-dé
soldados @ soldados, de centuriones a4 centoriones; d
tribunes A tribunos la s tnza era completas: eran
companeros, colegas que se habian enc rado-juntos
enilpdsmismas guarniciones, frecuentemente encdos
migmos-manipulos. Asi, pues, para evitar equivoencios
neg-en: log’ soldados, los ednsules prohibieron! termad
naptemente ¢n un edicto que se atacase al enemigo
inera de las filas.

Lacasualidad hizo que entre los prefectos de la ea-
balleria enviados para practicar reconocimientos en to-
dosisentidos se encontrase T. Manlio, hij el consul,
que con sus soldados rebasé el campamento de los ene-

migos, detal suerte, que ge encontrd 4 ménos de tirode
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flecha de la primera guardia, compuesta de jinetes tus-
éulanos 'y mandada por Gemino Mecio, distinguido ¢n.
fre los suyos por su nacimiento v su valor. -En enante
éste vio i los jinetes romanos y réconocio o su irente
al hijo del eénsul (porque todos se conocian wspecial

mente las personas ilustres), exclamo: ¢ZAeaso venis
log romanos con una turma sola 4 hacer la guerra i los
latinos y sus alindos? ;Qué van 4 hacer entretanto
vuestros consules y vuestros dos ejércitos consulares?

«Vendrin en cuanto convenga, contesté Manlio, ¥ con
ellos vendra también Jupiter, testigo de los tratados
que habéis violado, y él es el mas fuerte y poderoso.
{

[ Saciaros,. agu
1

Sien el lago Recilo combatimos has
procuraremos quitaros el deseo de mediros con nos
otrog.» Al oir esto, avanzando un poco Giemino el ca
ballo delante de los suyos, dijo: ¢«Quieres ti, mientras
lleza 1a liora en que vuestros ejércitos desplegan tan
grandes esfuerzos, medirte coninigo, para que por el re
sultado de nuestro combate pueda comprenderse desde
este momento cusin superior es el eaballero latino al ro
mano?» Conmovidse profundamente el caric

dél joven, y fuese por ira, por vergiienza de rel
combate, 6 bien por fuerza invencible del destino, olyi
do la autoridad de su }Hu?\'e' ¥ los edietos del consul,
]:rwi]wi!:]nd-ns-: cieramente 4 un combate €n el gue im
portaba poco fuese vencedor ¢ veneido. Los, demas
jinetes se alinearon como,para presenciar el espec
taculo, y en el espacio que quedd libre los dos campeo
nes lanzaron sus eaballos uno contra otro, atacandose
lanza en mano. La de Manlio reshalo sobre el easco di
su adversario, y la de Mecio rozé el cuello del eaballo
de Manlio. Entonces hicieron dar media voelta a los
caballos, vy Manlio el primero se alzé para deseargar el
segundo golpe clayande la lanza enire las orejas al ea-

ballo de su enemigo; al sentirse herido el animal se en
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cabritd, sacudi
al jinete; v'en el momento en que éste, apoyandose en
la lanza \ el escudo, se levanta 1€1 caida
Manlio le clava la suya en la garganta, le atraviesa los
costados y lé clava en el suelo. Recoge en seguida los
despojos del enemigo, vuelve ¢ suyos, y con ellos
profundamente regocijados, entra en el campamento
] ! :

dir dose en ¢ a 4 la tienda

1 hecho, nienlo que 1\-.| 

sin reflexionar siquiera si merecia alabanze
Con “?-;",.-!, de dem
i"'.
ballero q ;
tl'. uant ; "'."H.‘-'.L!
‘.1}»'{!‘1'1];‘@ y de él los 0]08, I 1 aryla bocina para
reunir el ejército; y en cuanto la asamblea fué bastante
numerosa, dijo: «Puesto que t4, sin respetar la autori
dad consular y la majestad paterna, contra nuestra
prohibicion y fuera de las filas las combatido con un
enemigo; puesto que, en cuanto de ti ha dependido,
aido la disciplina -militar, que hasta hoy ha
aguardia de Roma, y me has puesto en la
necesidad de perder el recuerdo de larepiblica ¢ de mi
mismo y de loz mios, soportemos la pena de nuestro
delito, antes que hacer expiar con mayores dainos nues
tras falfas 4 la repiblica. El ejemplo que vamos i dar
es muy triste para nosotros, pero saludable para la ju
ventud venidera. Verdad es que mi natural carino &
mis hijos, ¥ también esta primera prueba de tu valor,
cegado por vana imagen de gloria, me hablan en favor
tuyo; pero c«
consulares, ¢ tu impunidad 4 abrogarlas para siempre,
reo que no rehusaras, pe sangre mia que ten-
gas, restablecer con tu suplicio la diseiplina militar,
destruida por tu falta. Avanza lictor, dtale al poste.
Tomo TIL 2
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Estactemiblebrietséonsternd al ejéreito; eada Grd Ere-
yiuver ¢l hachh dbvdntddalsohre su cubezas Yares pér
tenonsfie porifalta:dei sompasion permandeieron g -
silesl Pero:cnamdo después: de alganos momentsside
sombiriojsilencio; ! la vista de aquella ‘ealican gues cuil,
deaquella sangre que hrotaba, arrancéd la multitud
delsnrestapor, dié libre curso # sus quejas vy dolorosos
gritos, no omitiendo lamentos ni Impee '|‘vihn|’~:. Cu-
brieron el cadaver del joven con los r!.v.=]rnjr').=< del ene-
tflli!.'?' que mato, y con todo el aparato que podin permi-
tir una solemnidad militar lo quemaron en wna pira
fuera de las empalizadas. La sentencia de Maulioino
debe ser horrorosa para su siglo solamente; sino e
debe dejar triste recuerdo en la posteridad.

La enormidad de este castigo hizo al seldado mis
ohediente; ademas de que las guardias, las rowilagde
dia y de noche, todo el servicio militar. en fin, se lhzo
consmayor atencion y vigilancia, también en I dltimh
batalla, euando bajaren a la llanura, aquella severididl
fué igualmente util. Por lo demis, aquel combate tuvs

toda la apariencia de una guerra civil: tantol excep-

tarando en el valor, se parecian los latinos i les roiit-
nos. Estos se servian antes de los eseudos: mifsadekn
e,y después del establecimiento del sueldos! 14brddela
reomplazé al escudo; antes también se formaban bn fa-
langes como los macedonios: después formaron sus tro-
pas pormanipulos (1); dividiéndolos despuésienivarias
companias (ordines), teniendo cada una sesenta koldas
dos, dos centuriones v un vexilario, Dispuestos en ' ba-
talla ocupaban la primera fila los hastatos, formando
quince manipulos, separados entre si por eorto: inter-
valoy ‘el manipulo tenia veinte hombres de tropus li-

T Ve T ; 3 ! ;
1)"'Dé tal’ manerd que quednban ¢lhtos nfre Ios ‘manipulos

yno 2m dolunina riads,
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geras, y el resto-armado, con zrodelasn dos digetosi de-
waban solamente lanza yalatdo Esthdined de -batalla
ladarmaba-la flor de.la juyentnd mis agiprridac Des-
pués veniandos hombres de edad mis: robusts] dividi-
dos enigual numero de manipulos, llamados prinéipes,
llevando todos esendo largo y distinguiéndese per:la
bellezi e sus armas; estos treinta manipulos formaluin
un solo guerpo y se llamaban antepilanos porque bajo
las ensenas formaban delante de los otros quince cuer-
pes. Cada cuerpo de éstos estaba dividido en tres par-
tas, lamandose cada una de ellas primipila; tenia tres
banderas v cada una reunia ciento ochenta y seis hom-
bres: Bajo,la primera bandera marchaban los triaries,
veteranos de valor probado; bajo la segunda los rora-
fi0s ;. de menos edad y cuyvas hazanas no eran tan nu-
mepgsas, ¥ bajo la tercera los accensos, cuerpo que
ipgpiraba peca eonfianza, por cuya razon se dejaba én
lag 1iltimas filas. Formado el ejéreito en este orden;los
liistatos comenzaban el combate; si éstos no podiah
slesordenar al enemigo, retiribanse paso 4 paso en me-
dioyde los prineipes, que se abrian para recibirlos;/en-
tonces hacian frente los prineipes y seguian los hasta-
fost los triarios quedaban inmdviles bajo sus banderas,
dobladal la pierna izquierda, apoyado el escudo en el
kombroy fija en el suelo la lanza, con la punta hacia
arriba, y en esta posicion presentibanse como ejéreito
repguaprdado por una empalizada. Si los principes no
trinnfaban tampoco en el ataque, retrocedian de frente
poco 4 poco haeia los triarios, de aqui el conocido pro-
verbio: «Esto toea a los triarios,» que se diee en los
srandes  peligros. Levintanse entonces los triarios,
abren sus filas para recibir a los prineipes y hastatosy
las cierran en seguida como para cortar todo paso; y
formando de esta manera una sola masa muy compac-
ta, que constituia la ultima esperanza, eajan sobre:cl
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anemige;: esle: momento mra-terrible pura, &l porigne
cumde iepeis -np Aener wis. enemizos que per eguin,
vieiassurginde pronto un ejéreito nuevo y considerable
mentécanmentado.) Casi siempre se levantaban cuatrs
legiones-deé cinco mil infantes y trescientos jinetes.cada
una.sinadipnse ignal nimero de tropas suministradas
porlos latinos, que aliora eran enemivos de. los roma-
nos y habian dispuesto su ejéreito en el mismo orden
de batalla; asi, pues, los triarios sabian Gue tenian gue
medirse con los triarios, los hastatos con los histatos.
los principes con los prineipes y hasta los centuriones
con los eenturiones, si no se confundian las filas en el
cdombate. Iintre los triarios de uno ¥ otro bande habin
dos primipilarios, el uno romano, que era mags robosto
de cuerpo, y ademis muy- valeroso v diestro; el .otrp
latino, de prodigiosa fuerza y el primer guerrero del
gjéreito, muy conocidos el uno del otro. porque Sus ¢o-
paiias {ordines) habian marchado siempre 1 la par. Bl
romano, que desconfiaba de sus fuerzas, habia obteni-
dodelos consules en Roma permiso para elegir un sph-
¢enturion que le defendiese del adversario que le esty-
ba-destinado. Este Jjoven, oponiéndose en la pelea, sl
eenturion latino, consizuid sobre ¢l la vietoria, La bg-
talla se did casi al pie del monte Vesubio. en el CAmino
gue llevaba 4 Veseris.

Los consules romanos, antes de formar el ejéncito en
batalla, hicieron un sacrificio. Dicese que. el araspipe
nostro 4 Decio gue en la parte que consultabs (1) la
eabeza del higado aparecia muftilada; por lo demns,
anadia, la victima era agradable 4 los dioses v el saeri-
ticio-de Manlio habia tenido éxito: «Entonces todo va

(13 La parte del higado cuyas sefiales se rofer iand 6l y & los
Suyos, opuesta i la parte hostil: separibanse las dos partes por
una linea imaginaria llamada flesum; dindose tambidn por ax-

el riombre de fisi¢ 4 Tas partes separadas por 16 1{dea.
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Bieti puesto fue mi colégalin hechoun saerifiety agra-

diBle' e ok dioses. s Una' ver formadas dus trepuslcomo

arited $9 ha dicho, marcharon alcombate, Manlio manda-
ba el ala dérechia y Decio lu izquierda Alprineipiofpor
ambas'partes se & con icual ardor é igualesfuervzas:
pero muy pronto, no Euiwiil ndo en el alaizquierda sos
;J-n-‘;- ¢l chioque de los latinos, los !".h'.!i!"v-& romanos s
1'('E\]|' Lron gohre }‘H [‘1'!Hw'il“"-‘ l:.ll 3!l:i.l'] !I|'!i!'.l-]]§-) ,‘“I
el eonsul Decio llamoé & oritos 4 M, \ alerio

desorden,
Neevsitamos el auxilio de los dioses i \delante, ponti-
fiet' thiximo del pueblo romano! Dictame las palabras

1 EF SR St BT P
qué'deébo pronunciar al sacrificarme por las legiones.

]
Il vontifice le mandé tomar la toga pretexta, y con la
il 1 1pl 1 . Qe
eibeza velada, una mano levantada debajo de la toga
Stala b de pie sobre un dardo tendido en el suelo,

pronuneiar estas palabras: «Jano, Japiter, Marte, padre

d6'108 fomanos; Quincio, Belona, Lares, dioses novensi-

Jes, diose idigetos, dioses que tenéis en vuestras mi-

1OS nuestra suerte v la de los enemigos: V 4 YOs01ros

tiiinbién, dioses Manes, yo os co

‘0 v 0s suplico, 0s
: !

pido racia y confio en ella, para que dispenséis al pite

1 \

'.'] D romano de los eab: ros la Hk"l'*'*"i de -'l‘I!'li' nerza

o8 enemiiros del {-;‘.w‘\-].» romano
1 espanto y la muerte. Como

8. Ine Sacl ifico Eu\r ]:1
» los eaballeros por | ejereito, las legiones,

1 e »
xiliarés del pueblo romano de los caballeros, 'v
ofrezco conmigo # los dioses Manes y 4 la Tierra las le-
ciones v losg auxiliares de los enemigog.s Pronunciadas
ciones y los auxiliares de k ‘ ;
estas palabras, envio sus lictores & Manlio | que le
+ ! 1 - . . .
dijesen que se sacrificaba por el ejerel nido el
cinturon gabino, lanzase comj
aballo'y se precipita en med
tonces parecio i los dos ejercitos mayor (ue la forma

humana, cual enviado del cielo, encargado de ;
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cHbje db Fos Hokes) HBBrtar 47 80 patria” dé 1o¢ Inwlek ¥

lievarlos/ sob e tos élibritigos ST pies, pasando’ con él
al'ejereity Htitio®el teivdr'y ‘el ‘espant6, ‘désdrdenaron
prifEfiibite [hy énseias Y 'en’s
confusion' portodas las filas. Cosa evidente fié para ‘to-
do& due”por donde le llevaba su eaballo. ‘el enemigzo
quedibi sobrecogido de terror cual si le
tro maligno. En el momento en que cayd traspasdado de
dardos; las cohortes latinas fueron puestas claramente
e derrota, y en su fuga ofrecieron 4 lo lejos el espiec:
taculo de la desolacion. Al mismo tiempo los remanss,
libre el espiritu de todo terror relizioso, lanZirdoge
como @ lu primera seiial del combate, comenzaron’de
naevo la lucha, porque habiendo acudido 1os foritios %
las filas de los antepilanos, aumentaron las fierzA8 e

los hastatos v de los principes. Los mismos triarios’cof

la rodilla izquierda en el suelo, no esperaban”pard'le-

vantarse mas que una sefial del consul.

Durante la batalla, como en alounos puntos' llevalian
laviventaja los latinos porla superioridad del nimero.
eb'ténsul Manlio, 4 Ia noticia del sacrificio’ de” S doles
guy después de rendir, como mandaban lad leyes ‘divi
nas ¥ humanas, justo tributo de ligrimas 'v'dé elogios
a'un fin tan memorable, se pregunts si no ‘seri aquel
el momento de mandar levantar 4 los triariod: pero pen-
satrdo en seguida que mejor serfa reservar para él'mo-
mento decisivo aquella fuerza fresea adn'y compléta,
mandé avanzar los aceensos de la Gltima fila 414 pri-
mera. A este movimiento, los latinos avanzan sus tria’
rios, ereyendo que el enemigo acababa de hacer otto
tanto; €stos, después de fatigarse durante algiin tiempo
en encarnizado combate, después de romper ¢ ernbotir
sus’ lanzas;eonsiguen hacer retroceder 4l enemigo,
créensé Bitonices dueiios del combate. ¥ euando Hegai
ala dltwna Hoed prita de pronto el ‘tongul” #7164 {rigL

cuida se propagd 1a°

liriese un ags

>R
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rios: eLevantaosabora fuertescantracansndos: ||\'1J.'s:n|
en Yuesira }.ZL'.I'i:'.. €l YUCsIiros Iw:n“'(:ﬁ‘ SIL Vaeslras “,“L
dres, ensvuestras esposas ) en vuestros hijos enjeleon
sul gue para daros la

Ia muexrte

508 ¥ resplandecien zon el brillo de sus armas. Ksta
Tlﬁjzt"l:'\il‘.l: aparicion de un ejéreito nuevo, IlHI!i_"lll:liln
con los ;1;-_;,-11'_1;,1...\ recibidos en sus filas ¥ el grito jque
]:lll?,:l, (‘lr!t?!'i':-u_\.‘a' a [m'.lt':' en desorden 1:14 ]Il'i:w'l‘:la‘ tilas
de los latinos. Pinchanlos en el rostro con las lanzas;
destrozan las primeras filas, la flor del ejército eneémi
Z0; avanzan casi ineélumes entre los manipulos; casi
desarmados; penetran en los grupos y hacen tal estra

go, que apenas dejan en pie la cuarta parte de los eng-
migos. Los samnitas, que estaban 4 lo lejos MJI}“:.";”N
en batalla al pie de la montafia, contribuyeron también
a_difundir el terror entre los latinos. En dltuno casos
entre todos los ciudadanos y aliados, la primera y. prin-
E‘i}jili ]'.u.rtw' de :_'llr]'lfl fu-l‘lr‘:;m'i-] i los eonsules: el wmo
atrajo.sobre si todas las amenazas v todas las vengans
748 de los dioges superiores é inferiores; el otro mostré
en.esta batalla tanto valor ¥ prudencia, que todos log
egeritoresromanos O latinos que han trasmitide 4 Jda
pasteridad su recuerdo, convienen en que en cualguier
parte que hubiese mandado Manlio, habria conseguida
infaliblemente la victoria. Los latinos se retiraron des-
pueside s ta & Minturnas. Tomose el campamenty
4 continuacion del combate, haciéndose en él considera-
ble nimero de prisioneros, especinlmente campanios.
.\'l““‘lli;li no ln.-‘.li encontrarse el cadave: de Decio por
haber sorprendido la noche & los que lo buseaban; n"n-
controsele s la manana sizuiente debajo de un, monton
de-eadiyeres enemigos, 1 :

le hiza funerales dignos de su muecte, Paréceme deber

! i 3 ! Liet . Jonretor cnando yD-
anadirgne el eonsnly el dietador 6-el-pretor, cuando yo
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tan:las legiones enémigasjnodstd oblizado por:ello dsn-
crificarse ébmismo; pudiendo designar librémente enul-
(uigr-otro eiudadano; con tal que pertenezea duna-le
gidnromana; Si ol hombre votado perece; considérase
el saerificiocompletamente consumado: si sobrevive,en
tonces s€ sepulta en tierra su eficie, de siete pies de alta,
¥ se sacrifica una victima expiatoria. El magistradorg-
mano no puede atravesar, sin cometer crimlr:u. el lugir
donde esta enterrada la efizie; pero si quiere sacrificar-
se él mismo, como hizo Deci ¥ no muere, el que asi
se ha sacrificado, no podri realizar puramente mingmy
saeriticio piblico ni privado. Si quiere sacrificar .-eué ar:
mas a Vuleano 6 4 cualquier otro dios con una vieti
ma i otra-ofrenda, podri hacerlo. El dardo que el sgie
sul ha tenido bajo sus pies durante el l‘ll'."..'f_‘i. no’ debi
caer nunca en poder del enemigo; si cae, .:'-‘!: ofrecen i
Marte suovetoriles (1 expiats ;

Aunque ha desaparecido la memoria de nuestras cos-
tumbres civiles yreligiosas, por la preferencia otorgads
alos nuevos usos extranj

ros sobre nuestras anticing
insutuciones patrias, no he creido inttil consiznar es!
. tall 4 4 : = :
tos detalles en los mismos términos en que han sido
trasmitidos y enunciados. Solamente cuandola bathlla

wata b A ranada en e : T 10 1
estaba ya ganada se vieron los romanos sostenidos por

. Haa S ey | bl

las samnitas, que habian esperado el éxito-del comba-
tet al. menos asi opinan alounos escritores;; Por otra
parte, Lavinio, que queria socorrer 4 los latinos. perdid
eb-tiempo en deliberaciones, v los latinos estaban 'yva
l‘?"i'n:ll.' A e """";' ian 1 1 it

Uerrc dos cuando apenas s habia 1 I’IJI'-t-\ en camino
lo ssoeorros. Acababan de salir de murallas las pri-
meras-ensenas de una parte de las tropas, cuandollégé

la noticia. de la derrofa de los latinos, y en séeunida re-

Saeviicio e iy
adulicioleni qug 568 inmolaba wi' cerdo. dna’ o oja y an
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tl'vl:-.‘n“v:’u:l volviendo d=lwcladad; l-.‘ que
Jupretary llamado Milionio, wque harin=p

ros:a los romanos los pocos' pasos qué acababaide davs
Los latinos que habian escapado del combate 3 estaban
dispersos por muchos caminos, se rennieron en’ un /‘solo
guerpd y-se retiraron a la cindad de Veseéia, Alli, ensus
gonsejos, su general Numisio asecuraba que los desas-
fres de la guerra eran comunes a los dos bandos; en
uno:y otro ejéreito habia habido igual matanza y roina;
los romanos no tenian de la vietoria mas que el nombre,
yvenlodemads experimentaban igual suerte que los ven-
eidos; los pretorios de los dos consules estaban de luto
¢laino por la muerte de un hijo sacriticado por su padre;
ekiotro por la de un cénsul que se ha saerificado volun=
twrinmente; su ejército mismo destrozado; exterminas
ilos sus hastatos y sus principes; delante y detris do'las
ensenas, por todas partes matanza, y solamente ha-
bianrestablecido el combate al final los triarios. Los
latinos han sufrido sin duda mucho también

vecibir refuerzo se encuentran mas cerca del Lacio dode

los volscos fque los romanos de Roma. pues, 'si'se

ofee conveniente, marchara con premura & hacéy
wil Jlamamiento a [: rentud volsea y latina v volver
muy pronto a Cap con un ejercito, para caer sobire
log remanos que en manera alguna esperan un ¢ombata
¥ @ quienes aterrard este imprevisto ataque.» Repar:
tense por todo el Lacio y la confederacion volsea falzod
relatos de In batalla; Yy como los que no habian asistido
al combate les prestaban inconsiderada fe, formdse en
sernida an ejéreito, levantado :1la!'w'-'\1":r-i.|El‘z-'iHr' ¥ de

todas partes. Kl eonsul Toreuato marcho a'st

aleanzo cer ‘rifana, entr esa y Min-

tomar siquiera tiempo para acampar, arroja-
por nna y otra parte los bagajes en montén,-corrie

al ataque, v aquel combate termind la gnerra. El




